EIN HOMERPAPYRUS AUS DER
WURZBURGER PAPYRUSSAMMLUNG
(P.WURZB.INV. 33, OD. VII 112-167)*

P.Wiirzb.Inv. 33 7:6:x120,2 cm 1¢: tThsev Chr:,
Der Papyrus (s. die Abbildung auf S. 10) wurde zwischen 1902 und 1914 tber das
Deutsche Papyruskartell erworben. Seine Herkunft ist unbekannt. Die konservatorische
Bearbeitung erfolgte durch H. Ibscher in Berlin; seit 4. April 1935 befindet er sich in
Wiirzburg. Er enthilt Reste von zwei Kolumnen, die Hom., Od. VII 112-167 umfassen.
Erhalten sind Teile des oberen und unteren Rands, die Zeilenenden der ersten Kolumne,
das Interkolumnium und die Zeilenanfange der Folgekolumne. Der Text steht in streng
bilinearer Schrift auf dem Recto des Papyrus, parallel zur Faserung. Allein ¢ reicht
tiber und unter die Zeile; von y sind keine Beispiele erhalten. Paldographisch 146t sich
der Papyrus ins erste vorchristliche Jahrhundert datieren, Ahnlichkeit besteht zur
Schrift von P.Mil.Vogl. IT 36 (1. Jh. v.Chr.), PSI IX 1092 (1. Jh. v.Chr., cf. P. Degni,
Pap. Flor. 30, pp. 87 s.), P.Fouad. 266 (1. Jh. v.Chr.), P. Fayum 6 (1. Jh. v.Chr.; C.H.
Roberts, Greek literary hands, Oxford 1956, Nr. 9¢). Charakteristisch ist p in 4 Strichen
mit konvexen Schrégen, a als gleichschenkliges Dreieck mit waagrechtem Mittelstrich,
rundes € mit stets abgesetztem Mittelstrich, der bisweilen den folgenden Buchstaben
bertihrt. { besteht aus zwei Waagrechten und einer Senkrechten, die mit der oberen
Waagrechten verbunden, von der unteren abgesetzt ist.  ist in 2 oder 3 Strichen ge-
schrieben, mit von der Senkrechten abgesetztem Winkel. v besteht aus einer steil fal-
lenden Schrigen, die etwa auf halber Hohe auf eine steigende Schrége trifft. co besteht
aus einem sichelférmigen Bogen, an den in einem Zug die u-formige Kurve des Mittel-
strichs und der rechten Kurve angesetzt ist. Die Serifen sind besonders ausgeprégt un-
ten an den Senkrechten und Schrégen, vor allem bei 1, T, a, finden sich aber auch oben
bei 1, v. Die rechten Senkrechten und Schrégen sind vor allem vor runden Buchstaben
oft gebogen.

Die Bedeutung des Papyrus liegt vor allem in seinem Alter. Er ist der &lteste Zeu-
ge dieses Buches und weitgehend der einzige antike Zeuge fiir diese Stelle. Uberlap-
pungen bestehen mit Mertens/Pack 1067 (P.Lips.Inv. 153, Allen/Sutton p026; ein Per-
gamentkodex des 4. Jh. mit Hom., Od. VII 67-126), und Mertens/Pack 1068 (Al-
len/Sutton p060, P.Giss.Univ. IV 38, um 200 n.Chr.)l, in dem Zitate aus Hom., Od. VII
112-124 erhalten sind.

* Die Edition ist im Zuge einer papyrologischen Ubung im WS 2007/08 an der Universi-
tit Wiirzburg entstanden. Es sind Beitrdge von den Teilnehmern K. Fleischer, E. Heimbeck,
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Nach der graphischen Rekonstruktion betrdgt die Kolumnenbreite einschlieBlich
Interkolumnium 17 cm. Bei 23 Zeilen pro Kolumne fénde das siebte Buch der Odyssee
in genau 15 Kolumnen Platz, was einer Papyrusldnge von 255 cm entspricht. Bei die-
sem Format wird man von mehreren Biichern in einer Rolle ausgehen’.

Die Verba contracta sind unkontrahiert geschrieben (Z. 114. 116), ohne epische
Zerdehnung®. Tota adscriptum ist meist gesetzt (Z. 121. 123. 134. 137), jedoch nicht
immer (Z. 120). Elision ist stets durchgefiihrt; Akzente und andere diakritische Zeichen
finden sich nicht.

Es sind keine Abweichungen zur mittelalterlichen Uberlieferung kenntlich. Nach
der graphischen Rekonstruktion von col. i ist die Raumaufteilung mit dem iiberlieferten
Text vereinbar. Am Beginn von Z. 163 ist im Wiirzburger Papyrus wie in den {ibrigen
Zeugen (und dort auch o 103) elcov anstelle von Knights Anderung éccov zu lesen.
Diese Lesart wird von P. Chantraine: Grammaire Homérique. Tome I (Paris *1958), p.
6, als unverstiandlich abgelehnt. Ihm folgt R. Janko: The Iliad. A commentary. Volume
IV (Cambridge 1992), p. 34. A. Heubeck, S. West, J.B. Hainsworth: A commentary on
Homer’s Odyssee. Volume I (Oxford 1988), p. 331, verteidigt sie mit Hinweis auf He-
rodot. Die Lesarten der Uberlieferung beider genannten Autoren verbessert in der
Nachfolge Wackernagels E. Schwyzer: Griechische Grammatik. Erster Band (Miinchen
1939), p. 653 Anm. 2.

Aulftillig sind die Diplai in Z. 140, 143 und 160—164. Sie stammen von derselben
Hand, die auch den Text schrieb. Bei der vielfdltigen Verwendung, die dieses Zeichen
in den Papyri hat, ist ihre Funktion nicht eindeutig zu bestimmen. Es ist das Zeichen,
auf das sich Homerscholien ausdriicklich am haufigsten beziehen (K. McNamee: Sigla
and select marginalia in Greek literary papyri, Papyrologica Bruxellensia 26, Bruxelles
1992, pp. 811, 15 s.). Der Inhalt dieser Scholien besteht meist aus Lesehilfen und ein-
fachen inhaltlichen Erlduterungen. Generell hat die Diple selbst keine eigene Bedeu-
tung, sondern zeigt lediglich an, dal} in der entsprechenden Zeile etwas Bemerkenswer-
tes zu finden ist. Dies kann dann in einem ensprechenden Kommentar erldutert sein.
Von den gleichzeitigen Homerpapyri des 1. Jh. v.Chr. haben P.Berol.Inv. 9774 (Il. 18)
Paragraphos, Stigme und Diple, P.Berol.Inv. 16985 (Il. 21-23) Paragraphos und Diple,

M. Luiz, M. Schwope, R. Wennler darin aufgegangen. Fiir Anregungen und Hinweise danke
ich D. Colomo.

" Zur Datierung P.A. Kuhlmann: Die GieBener literarischen Papyri und die Caracalla-
Erlasse. Edition, Ubersetzung und Kommentar (Diss. GieBen 1993), GieBen 1994, p. 37.

? In diesem Format wire der Text von Buch V 22 Kolumnen (374 cm), Buch VI und VII
jeweils 15 Kolumnen (255 c¢m), Buch VIII 26 Kolumnen (442 cm), Buch IX und Buch X je-
weils 25 Kolumnen (425 cm) lang. Zur Linge von Papyrusrollen vgl. W.A. Johnson: Book-
rolls and Scribes in Oxyrhynchus, Toronto 2004, pp. 143-152.

> Vgl. die Varianten im Apparat bei H. van Thiel (Hrsg.): Homeri Odyssea, Hildes-
heim/Ziirich/New York 1991 ad loc.
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P.Oxy. 687, Brit.Lib.Inv. 1535, P.Lond.Lit. 9, p. 691 (Il. 3) und P.Ryl. 51 (Il. 24) nur
Diple (McNamee, p. 28 s. Table 1).

Uber die Bedeutung der Diple in unserem Falle sind daher nur allgemeine Uberle-
gungen zur Textgestalt als mehr oder weniger wahrscheinliche Maglichkeiten aufzu-
zeigen. Die Verse 140 und 143 konnten in sprachlicher Hinsicht kommentiert worden
sein, indem man auf die unterschiedlichen Formen von nép’ im Akkusativ (140) und
anp im Nominativ (143) abhob. Eustathius erkldrt den Unterschied mit dem jeweiligen
Klang des Wortes: BnAukdv 8¢ kai TouTo kaba kal Td «TToAANY Répax. 8Tt 8¢ Bia Tol
ATa pév al Tob &époc TAdytol Sik ToU a B¢ 1 eUbela pévn, kai dAAaxoU Eppébn.
aitia 8¢, TO un xpfival kai v evbBetav Sia Tou n €xew Trv &pxoucav Sia T éxeibev
Kakdpwvov ék ToU cecnpéval Ta xelAn (In Od. ad n 143, 1270, 1-6 Stallbaum). Zum
Verstdndnis von Vers 140 ist auch eine Bemerkung Zenodots bezeugt (Schol. ad loc.).
Anstofl an den beiden Versen nahm Schwartz (Schwartz, Eduard: Die Odyssee, Miin-
chen 1924, 312). Er hielt die Erwdhnung des Nebels an dieser Stelle flir unpassend und
stérend und tilgte daher die beiden darauf beziiglichen Verse. Ebenso hielt er Vers 162—
166 fiir unangemessen und entstellend. Im Umfang entspricht dieser Abschnitt den mit
Diplai gekennzeichneten Versen, ist jedoch um zwei Verse verschoben. Zu seinem An-
stof an der Unangemessenheit einer Darstellung, die dem Ko6nig Vorschriften seitens
eines Untertanen machen 148t, ist hinzuzufligen, da3 bereits Eustathius den Vorwurf
gegen den Konig und seine Reaktion flir erkldrenswert halt (ad n 159, I 271, 15-20
Stallbaum).

Der Text gibt die Buchstaben des Originals mit moderner Worttrennung und Ak-
zentuierung. Die Zeilen sind nach der Ausgabe von H. van Thiel (wie Anm. 3) ergénzt.

col. i
ExTocBev 8’ aUAtic péyac SpxaTtoc &yxi Bupdewv
TeTpdyvoc: Tepi & Epkoc EANAaTal AugloTépeobev.
BvBa B¢ Bévdpea pakpd TepUKel TNAJeBdovTa,

115 &yxvai kai poiai kai pnAéat dyAadkalptot
cukéat Te yAukepai kai eAatal TnAed]deocanl.

Tdwv ol ToTe kapTde dmdAAUTal o]Ud’ &moAeiTel
Xelnatoc oUdt Bépeuc, emeTrcioc: AJAAE HEA™ &el
Cequpin Tvelouca T& HEv QUel, GAAa] B¢ Tréccer.

120 8yxvn ém’ &yxvn ynpdckel, uijhov & &)1 unAc,
avTap ém ctaguAij ctaguAn, cikov 8'] émi cukaot.
Evba 8¢ ol ToAUkapTroc dAcwr éppilw]Tal,

Thic éTepov pév B etAdedov Aeupdd &vi] xcopwt
TépceTal ReAie, ETépac & &pa Te Tpuydwct,

125 &AAac 8¢ Tpatéouct Tdpoibe 8¢ T Supakéc eict

&vboc agisical, ETepar & Umromepkafou]cv.
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gvba 8¢ kocunTal Tpaciai Tapa veiaTov] dpxov
TavTolal TEQUACIY, ETMMETAVOV yavowc]al.
gv 8¢ BUw kprfvar fj pév T ava kijTov &mav] Ta

130 ckidvaTa, fj 8’ éTépwbev U’ avAfic oudov injcl
TpoOC 3épov UynAdv, 8Bev UBpevovTo ToAT]Tal.

Tol &p ¢v 'AAkivdoio Becov Ecav dylad Bdpla.
gvBa ctac Bneito moAUTAac Stoc 'O8ucce]uc.
auTap émel 81 TavTa £6 nricato Bup]dl,

135 kapmaliucwc utép ouBov ¢BnceTo Scoualtoc eiceo.
[eUpe 8¢ Darkeov riyfiTopac nde pédovrac]
cévdovTtac Semdecciv tuckdTe ApyelpduT]nt
@ TUHATW cTrévdeckov, 8Te pvncaiaTo Koi] Tou.
autap 6 B Biax Bcoua moAuTAac 8loc ‘OBuccev]c

col. ii

140> Tr[oAATv nép’ Excov, v of mepixeuev "AbBrvn,

Spp’ ket [[ApriTnu Te kai 'AAkivoov BaciAfia.

augi & &lp "Apnne PaAe youvact xeipac ‘'Oduccelc:
> kai ToTe [31 p” auToio TaAw xUTo BécpaToc anp.

ol 8’ &uew [¢yévovTo Bdpov kaTa, pidTa iddvTec,

145 Bavpalolv & dpdwvtec: 6 & EANiITavevey 'OBuccelc:
"ApnTn, BUy[aTep ‘PnEfvopoc avTtiBéolo,
cdv te méci[v cd Te youvab' ikdve ToAA& poyrcac,
ToucBe Te [SaiTupdvac, Toicty Beol SABia Sotev,
Cooépevall kal TaICiv ETITPEWEIEV EKACTOC

150 kAT é[vi ueydpolct yépac 8, & Ti Brjuoc E8wokev.
aUTap tuoli TopTmv 6TpYveTE TaTpid’ ikécbat
Bacc[ov, ¢mrel 81 Snba pidcov &Tro TMuaTa Tacxw.
&c ei[meov kat Gp ECeT £ EcxdApr) v Kovincl
Tap [mupi of 8’ &pa TAVTEC AKTV EYEVOVTO CIEOTTT.

155 ow]e 8¢ 8r) peTéeime yépeov fipwc 'Exévnoc,
6c 8n [Painkwv audpdov TPOYEVECTEPOC TEV
kai pu[Boict kékacto, Takaid Te TOAAK Te eidcdc:

S c@v [€U ppovEwY dyoprcaTo Kal HETEEITTEY
"AAkivo’, [oU pév Tot TEBE kdAAov oudt Eolke
160> Eetvov [pev xapai ficbal e’ ecxdpn év kovinciv:
> ofBe 8¢ [cov uibov ToTI®Eyevol icxavowvTal.
> &aAN’ [&ye 81 Eetvov pév éml Bpdvou dpyuponhou
> elcov [dvacTrcac, cu 8¢ knpukecct kéAeucov
> ofvolv émikprical, fva kai Ali TEpTIIKEPAUVED
165 cme[icouev, 6c 6 ikétnc &u’ aidoiotciv dTndet
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86[prov 8¢ Eeivey Tapin 86T Evdov dvTeov.
av[tap el T6 Y drouc’ iepdv pévoc 'AAkivdoio

col. i: 112 pa steigende Schrige links und fallende Schrige rechts a, A; 113 8¢ Rundung 4
bis 11 o, & ¢c; 117 Jud steigende Schrige in oberer Zeilenhilfte; 118 JAX fallende Schrige
A, a; ae Rundung 6 bis 1, mittlere Faser abgebrochen, c, ;119 ]8 Spitze einer Waagrechten
rechts unten; 120 ] Senkrechte, die oben mittig auf Waagrechte trifft, v, m; 123 ]x Spit-
zen von Waagrechten oder Schrigen rechts oben und unten; 124 Jeo Rundung 1 bis 6, o, o,
6; 125 Ja Spitze einer Waagrechten oder fallenden Schrége unten rechts; 126 Jc Run-
dung 5 bis 7 und 10 bis 1, €, c; 127 Jopx Rundung 1 bis 3, o, 6, kleiner Kreis oben, p, B,
Spuren einer Schrigen oder einer Senkrechten links oben und Spuren einer steigenden Schri-
gen oder Senkrechten links unten mit ausgeprégter waagrechter Serife auf der Grundlinie, so-
wie Winkel aus steigender und fallender Schrige rechts, x, k; 128 Ja Ende einer Waagrech-
ten unten; 129 ]t rechte Halfte mit Senkrechter; 130 Jct Rundung 11 bis 1 und 5 bis 6;
135 ceo Rundung 9 bis 12; 137 Jmt Senkrechte rechts mit Serife unten; 138 Jto rechte
Spitze einer Waagrechten oben;

col. ii: 140 [ linke Senkrechte und Ansatz einer Waagrechten oben links, m, 7,1, p. B 141
@p Punkt unter der Zeile und Rundung 2 bis 3, ¢, y; e[ Beginn einer Waagrechten oben links
und Spur in der Mitte unten; 142 u¢ Spuren links oben und unten und nach links geneigte
Senkrechte mit Serife rechts; 143 xai untere Halfte einer Senkrechten mit Serife; Te[ Run-
dung 6 bis 11, e, 0, w, 8, c; 144 av Teile einer fallenden Schrigen a, 8, A; 145 Bavpalo|
unteres Viertel einer steigenden und fallende Schrige rechts, a, A, 8; Spitze einer steigenden
Schrigen rechts, v, k; Rundung 8 bis 10, o, €, w, ¢, 8, ¢ 146 y[ Senkrechte mit Waagrechter
oben in beide Richtungen, y, T, m; 147 <[ Senkrechte mit Serife nach unten. 1, n, k, m;
148 te[ Waagrechte oben mit Senkrechter in der Mitte und unten Teile einer Waagrechten
(Serife?), T, ; Rundung 9 bis 10; 149 va( linke Spitzen einer fallenden und Steigenden
Schrigen, a, 8, A\; 151 po[ Rundung 9 bis 12, 0, ¢, w, ¢, 6; 152 cc[ Rundung 5 bis 8. ¢, o,
€. 6, w; 154 p[ Senkkrechte mit Ansatz nach rechts oben und in der Mitte, p, B; 155 Je
Rundung 5 bis 6; 157 pu[ Spitze einer fallenden Schragen oder Waagrechten links oben, v,
T,y: 159 vo Rundung 7 bis 10, 0, €, e, 0, 8, ¢; 160 v [ Punkt links unten; 161 8¢ Run-
dung 6 bis 12 und Mittelstrich, €, 6; 163 ov[ Punkt links unten; 164 owol Serife unten;
Rundung 8 bis 11, 0, €, ¢, 8; 165 e[ Rundung 6 bis 1 und Mittelstrich, €, 8; 166 8o[ Run-
dung 11 bis 12, o, €, w, 6, c.

Wiirzburg Holger Essler
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P. Wiirzb. Inv. 33, Papyrussammlung der Universitdtsbibliothek Wiirzburg. © Univer-
sitdtsbibliothek Wiirzburg



